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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
- MAARAYKSET

Liikerakennusten korttelialue, jolle saa sijoittaa
vahittaiskaupan suuryksikon.

Rautatiealue.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.
Kadun nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

R(_)omalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen
tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa rakennuksen sivun, jolla tulee
olla suora uloskaynti porrashuoneista.

Istutettava puurivi, sijainti on ohjeellinen.

Katu.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, joka
yhtenaisella suunnitelmalla toteutetaan viereisen
katualueen kanssa.

Alueen sisaiselle jalankululle varattu alueen osa.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
- BESTAMMELSER

Kvartersomrade for affarsbyggnader dar en stor
detaljhandelsenhet far placeras.

Jarnvagsomrade.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.
Namn pa gata.

Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Byggnadsyta.

Beteckningen anger att denna sida av byggnaden
ska ha direkt utgang fran trapphusen.

Riktgivande lage for tradrad som ska
planteras.
Gata.

For omradets.... ?77?

For omradets interna gangtrafik reserverad del
av omrade.

Ajoyhteys.

Alueen sisaiselle huoltoliikenteelle varattu alueen

osa. Huoltopiha tulee rakentaa tontin Keha | puoleiselle
osalle. Huoltopiha rajata 3 m kirkealla aidalla tai muurilla

Keha | vastaan.

Pysakoimispaikka.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Kadun tai likennealueen alittava kevyen liikenteen
yhteys.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Alueelle on rakennettava melueste. Merkinta osoit-
taa esteen likimaaraisen sijainnin ja lukuarvo sen
ylareunan likimaaraisen korkeusaseman.

Viiteviiva osoittaa alueen, jota merkinta koskee.

KM-1-KORTTELIALUEELLA:

Rakennuksen ensimmainen kerroksen ylin
lattiakorko on +10.5.

Rakennuksen ensimmaiseen kerrokseen tulee
Eskolantien varteen sijoittaa vahintaan

150 k-m2 liiketilaa, jossa tulee olla
ikkunapintaa vahintaan 2/3

paatyjulkisivun pinta-alasta. Muulla
Eskolantien puoleisella julkisivulla

tulee olla ikkunapintaa vahintaan 1/3
julkisivun pinta-alasta. My0s rakennuksen
muilla julkisivuilla tulee olla ikkunoita.

Rakennuksen toiseen kerrokseen tulee
sijoittaa paivittaistavarakaupan tiloja

tai muita liiketiloja. Kerroksen
suunnittelussa on huomioitava
mahdollisuus kulkuyhteyden muodostamiseen
paaradan suuntaiseen kevyen liikenteen
reittiin tulevaisuudessa. Kolmannen
kerroksen kerrosalasta vahintaan 40 %
tulee olla liike- tai palvelutilaa.
Neljanteen ja viidenteen kerrokseen saa
sijoittaa varastotiloja.

Rakennuksen Keha I:n puoleinen julkisivu
on rakennettava tontin rajan suuntaisesti
kaarevana. Taman julkisivun osalta on
laadittava rakennusluvan yhteydessa
erillinen valaistussuunnitelma.

Kattorakenteet tulee ensisijaisesti
toteuttaa viherkattoina. Ennen
rakennuslupaa tulee laatia selvitys
hulevesien viivytys- ja imeyttamis-
mahdollisuuksista.

llmanvaihtokonehuoneen saa rakentaa
katolle asemakaavaan merkityn kerrosalan
lisaksi.

Korforbindelse.

For omradets interna servicetrafik
reserverad del av omrade. Servicegarden
ska byggas patomtdelen mot Ring I.
Servicegarden ska avgransas med 3 m hogt
staket eller mur mot Ring |.

Parkeringsplats.

For ledning reserverad del av omrade.

Gang- och cykelforbindelse under gata eller
trafikomrade.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

Omradet ska forses med bullerskydd. Beteckningen
anger skyddetsungefarliga placering och talvardet
det ungeférliga hojdlaget for dess 6vre kant.

Hanvisningslinje visar omradet som beteckningen
galler.

KM-1-KORTTELIALUEELLA:

Hogsta hojd for golvnivan i byggnadens
forsta vaning ar +10.5

| byggnadens forsta vaning ska mot
Eskosvagen placeras minst 150 m2
affarsutrymme dar fonsterytan ska utgora
minst 2/3 av gavelfasadens yta. | den
ovriga fasaden mot Eskosvagen ska
fonsterytans andel av fasadytan vara

minst 1/3. Aven byggnadens dvriga fasader
ska forses med fonster.

| byggnadens andra vaning ska placeras
lokaler for dagligvaruhandel eller Gvriga
affarsutrymmen. | planeringen av vaningen
ska beaktas mdjligheten att i framtiden
anordna en gangforbindelse till
|attrafikstrak langs stambanan. Av den
tredje vaningens vaningsyta ska minst 40
% vara affars- eller serviceutrymmen. |
den fjarde och femte vaningen far
placeras lagerutrymmen.

Byggnadens fasad mot Ring | ska vara
bagformad i tomtgransens riktning. For
denna fasad ska I samband med bygglovet
uppgoras en separat plan for
fasadbelysning.

Tak konstruktioner ska foretradesvis
utféras som gréntak. Innan bygglov ska
uppgoras en utredning over dagvattnets
fordrojnings- och

infiltrationsmajligheter.

Ventilationsmaskinrum far byggas pataket
utover den i detaljplanen angivna
vaningsytan.

Rakennukseen tulee varata tila sahko-
muuntamolle.

Pilaantuneet maa-alueet on selvitettava
ja kunnostettava ennen rakentamiseen
ryhtymista.

AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT:

- pt-auppa ja liiketilat 1 ap / 100 k-m2
- varasto 1 ap / 300 k-m2

Autopaikat tulee sijoittaa rakennuksen
ensimmaiseen kerrokseen ja pihalle
osoitetulle pysa-koimispaikalle.

POLKUPYORAPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT:

- pt-kauppa ja liiketilat 1 pp / 70 k-m2
- varasto tapauskohtaisesti

- tyontekijat 1 pp / 3 tyontekijaa
Pydrapaikoista vahintaan 50 % tulee olla
katettu.

Pyorapaikat on rakennettava runkolukituk-
sen mahdollistavina.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle
on laadittava erillinen tonttijako.

| byggnaden ska reserveras utrymme for
transformator.

Markens kontamineringsgrad ska utredas
och kontaminerade omraden ska saneras
innan bygge inleds.

MINIMIANTAL BILPLATSER:

- dagligvaruhandel och affarsutrymmen 1
bp / 100 m2vy
lager 1 bp / 300 m2vy

Bilplatserna ska placeras i byggnadens
forsta vaning och paden parkeringsplats
som anvisas pagarden.

MINIMIANTAL CYKELPARKERINGSPLATSER:

- dagligvaruhandel och affarsutrymmen
1¢cp/ 70 m2vy
lager pabasen av separat utredning
anstallda 1 cp/3 anstallda

Av cykelplatserna ska minst 50 % placeras
under tak.

Cykelplatserna ska ha ramlasningsmoj-
lighet.

Pa detta detaljplaneomrade ska for
kvartersomradena utarbetas en separat
tomtinlening.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

37. kaupunginosan (Pukinmaki)

katu- ja rautatiealuetta

38. kaupunginosan (Malmi, Ala Malmi)
korttelia 38044 ja katualuetta

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

37 stadsdelen ( Bocksbacka)

gatu- och jarnvagsomrade

38 stadsdelen (Malm, Nedre Malm)
kvarter 38044 och gatuomrade

HELSINKI Asemakaavoitus

Kylk (ehdotus paivatty)

HELS'NGFORS Detaljplanlaggning Stmn (forslaget daterat) 21.11.2017
Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
1 2 476 Pukinmaen asemanseutu Nahtavills (MRL 65§)
Bocksbacka stationsomgivning Framiagt (MBL. 655)
Diaarinumero/Diarienummer Laatinu_fJUppgjord av
HEL 2015-005536 Joakim Kettunen
Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
074245 Jaana Forsman
Paivays/Datum Asemgkaavgpééﬁllikk(")/StadspIanechef Hyvaksytty/Godkant;
21.11.2017 Marja Piimies
0 1 I 1 I 1 I 1 J 100 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjarjestelméa/Hojdsystem N2000
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